
MAXIMA QUICK DETACH RINGS - WARNE MFG. COMPANY 1" LOW
(0.25") QD RINGS BLACK

Strong, All-Steel With Adjustable Levers; Fit Weaver-Style Bases

Maxima Quick Detach Rings are the most durable and versatile quick
detachable mounting system available. Each ring is precision CNC machined
from sintered steel technology, a process that allows intricate steel parts to be
formed and then fired – retaining the strength properties of steel while adding
the necessary ductility that scope mounts require for perfect grip contact
around the circumference of the scope. The Maxima QD rings sport the unique
Warne indexable lever system which allows the user to remove the optics
from the rifle then reattach it without the loss of zero, as well as allowing the
location of the lever to be indexed once the rings are affixed to the bases.
After the levers are tightened, simply pull out on the lever, turn it to the
desired location then let it snap into place. When used on the all steel Warne
Maxima bases, we guarantee accuracy of within 1/1000th of an inch when
removing and reattaching the optics. Unique to the industry, the Maxima QD
has a square stainless steel recoil control key. This ensures a positive recoil
engagement surface across the full width and depth of the recoil slot in the
base. The recoil control key guarantees the position of the rings will not shift
or move under fierce recoil and also protects against peening or swaging
when mounted on aluminum bases. Warne Maxima scope rings are designed
to fit Warne bases as well as all Weaver cross slot and Mil-Spec Picatinny style
bases and rails. Finally, the Maxima QD rings are finished with either a durable
DuPont powder coat in matte or gloss black, or electroless nickel finished for a
stainless steel look. Warne Maxima rings are then assembled with 4 quality
Torx style T-15 socket cap screws.

Attributes

Name: WARNE MFG. COMPANY 1" LOW (0.25") QD RINGS BLACK
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947623000
Mfr. No.: 200LM
Finish: Matte Blue
Height: .250''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: Low
Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 656813000289

Item details

Made in USA
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MAXIMA QUICK DETACH RINGS
SICHERHEITSANLEITUNG
Einführung
Danke, dass du dich für die Maxima Quick Detach Rings von Warne Mfg. Company entschieden hast. Diese
Ringe sind dafür konzipiert, eine langlebige und vielseitige Montageslösung für deine Optik zu bieten. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die Maxima Quick Detach Rings gemäß den bereitgestellten
Anweisungen verwendet werden, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Verbesserte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt über
offizielle Kanäle informiert.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsvorschriften einhält und die erforderlichen Produktinformationen bereitstellt.
Besondere Verbraucherfokus: Diese Ringe sind nicht für die Verwendung durch Kinder ohne Aufsicht von
Erwachsenen gedacht. Achte darauf, dass Kinder von Feuerwaffen und verwandten Zubehörteilen
ferngehalten werden.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen beziehe dich bitte auf die Richtlinien des Herstellers oder
offizielle EURessourcen.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zur
Produktsicherheit und Rückrufen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe die Ringe vor der Benutzung auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung. Verwende sie nicht,
wenn Teile beschädigt sind.
Stelle sicher, dass die Ringe mit deinem Zielfernrohr und Gewehr kompatibel sind, bevor du sie
installierst.
Befolge immer die Installationsanweisungen genau, um eine falsche Montage zu vermeiden, die zu
Unfällen führen könnte.
Versuche niemals, die Ringe zu modifizieren oder zu verändern, da dies ihre Sicherheit und Wirksamkeit
gefährden kann.
Lagere die Ringe an einem trockenen und sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind, fern von Kindern
und unbefugten Benutzern.
Entferne oder bringe die Optik nur in einer sicheren Umgebung wieder an, in der die Feuerwaffe in eine
sichere Richtung zeigt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Torx T15 Schraubendrehers.
Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation:2.

Platziere die Maxima Quick Detach Rings auf den WarneBasen oder kompatiblen Schienen.
Richte die Ringe mit dem Zielfernrohr aus und stelle sicher, dass sie korrekt für optimale Leistung
positioniert sind.
Ziehe die Ringe mit den Torx T15 Innensechskantschrauben sicher an. Achte darauf, dass sie fest,



aber nicht überdreht sind, um Beschädigungen an den Ringen oder der Basis zu vermeiden.

Hebelanpassung:3.

Ziehe nach dem Sichern der Ringe den Hebel heraus und drehe ihn in die gewünschte Position.
Lasse den Hebel wieder einrasten, um sicherzustellen, dass er richtig indexiert ist.

Endkontrolle:4.

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist und die
Ringe sich nicht verschieben.
Bestätige, dass die Optik nach der Installation den Nullpunkt beibehält.

Benutzung:5.

Gehe immer verantwortungsvoll mit deiner Feuerwaffe um und halte dich an die lokalen Gesetze
und Vorschriften.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Ringe und den Zustand des Zielfernrohrs während der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Maxima Quick Detach Rings gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallprodukte.
Entsorge sie nicht im regulären Haushaltsmüll. Bringe sie stattdessen zu einer Recyclinganlage, die
Metallprodukte annimmt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Maxima Quick Detach Rings beziehe dich bitte auf die Richtlinien des
Herstellers oder besuche deren offizielle Website für Unterstützung und zusätzliche Informationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner Maxima
Quick Detach Rings gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsvollen Umgang mit
Feuerwaffen priorisierst.



MAXIMA QUICK DETACH RINGS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the Maxima Quick Detach Rings by Warne Mfg. Company. These rings are designed to
provide a durable and versatile mounting solution for your optics. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure that the Maxima Quick Detach Rings are used in accordance with the instructions
provided to prevent any potential hazards.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product through
official channels.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations and provides
necessary product information.
Special Consumer Focus: These rings are not intended for use by children without adult supervision.
Always ensure that children are kept away from firearms and related accessories.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's guidelines or official EU
resources.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use
Before use, inspect the rings for any signs of damage or wear. Do not use if any parts are damaged.
Ensure that the rings are compatible with your scope and rifle before installation.
Always follow the installation instructions precisely to avoid improper mounting that could lead to
accidents.
Never attempt to modify or alter the rings, as this can compromise their safety and effectiveness.
Store the rings in a dry and safe place when not in use, away from children and unauthorized users.
When removing or reattaching the optics, do so in a safe environment where the firearm is pointed in a
safe direction.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a Torx T15 screwdriver.
Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:2.

Place the Maxima Quick Detach Rings onto the Warne bases or compatible rails.
Align the rings with the scope tube, ensuring they are positioned correctly for optimal
performance.
Using the Torx T15 socket cap screws, tighten the rings securely onto the bases. Ensure they are
snug but do not overtighten to avoid damaging the rings or the base.

Lever Adjustment:3.

After securing the rings, pull out on the lever and turn it to the desired location.
Let the lever snap back into place to ensure it is properly indexed.



Final Check:4.

Inspect the installation to ensure the scope is securely mounted and that the rings are not shifting.
Confirm that the optics retain zero after installation.

Usage:5.

Always handle your firearm responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Regularly check the tightness of the rings and the condition of the scope during use.

Disposal Instructions
Dispose of the Maxima Quick Detach Rings in accordance with local regulations for metal products.
Do not dispose of in regular household waste. Instead, take to a recycling facility that accepts metal
products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Maxima Quick Detach Rings, please refer to the manufacturer's
guidelines or visit their official website for support and additional information.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Maxima Quick Detach
Rings. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES ANNEAUX DE
DÉTACHEMENT RAPIDE MAXIMA
Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de détachement rapide Maxima de Warne Mfg. Company. Ces anneaux sont
conçus pour offrir une solution de montage durable et polyvalente pour vos optiques. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, merci de lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Sécurité du produit : Assuretoi que les anneaux de détachement rapide Maxima sont utilisés
conformément aux instructions fournies pour éviter tout risque potentiel.
Rappels améliorés : Reste informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit par le biais de
canaux officiels.
Achats en ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations de
sécurité et fournit les informations nécessaires sur le produit.
Protection spéciale des consommateurs : Ces anneaux ne sont pas destinés à être utilisés par des enfants
sans supervision d'un adulte. Assuretoi que les enfants sont tenus à l'écart des armes à feu et des
accessoires associés.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, réfèretoi aux directives du fabricant ou aux
ressources officielles de l'UE.
Alertes rapides : Vérifie régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant utilisation, inspecte les anneaux pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser si des
pièces sont endommagées.
Assuretoi que les anneaux sont compatibles avec ta lunette et ton fusil avant l'installation.
Suis toujours les instructions d'installation à la lettre pour éviter un montage incorrect qui pourrait
entraîner des accidents.
Ne tente jamais de modifier ou d'altérer les anneaux, car cela peut compromettre leur sécurité et leur
efficacité.
Range les anneaux dans un endroit sec et sûr lorsqu'ils ne sont pas utilisés, loin des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Lorsque tu retires ou rattaches les optiques, faisle dans un environnement sûr où l'arme à feu est pointée
dans une direction sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx T15.
Assuretoi que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.

Installation :2.

Place les anneaux de détachement rapide Maxima sur les bases Warne ou les rails compatibles.
Aligne les anneaux avec le tube de la lunette, en t'assurant qu'ils sont correctement positionnés
pour une performance optimale.
À l'aide des vis à tête cylindrique Torx T15, fixe les anneaux solidement sur les bases. Assuretoi
qu'ils sont bien serrés mais ne pas trop serrer pour éviter d'endommager les anneaux ou la base.



Réglage du levier :3.

Après avoir sécurisé les anneaux, tire sur le levier et tournele à l'emplacement souhaité.
Laisse le levier se remettre en place pour t'assurer qu'il est correctement indexé.

Vérification finale :4.

Inspecte l'installation pour t'assurer que la lunette est solidement montée et que les anneaux ne
bougent pas.
Confirme que les optiques conservent le zéro après l'installation.

Utilisation :5.

Manipule toujours ton arme à feu de manière responsable et conformément aux lois et
réglementations locales.
Vérifie régulièrement le serrage des anneaux et l'état de la lunette pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Élimine les anneaux de détachement rapide Maxima conformément aux réglementations locales pour les
produits métalliques.
Ne les jette pas dans les déchets ménagers ordinaires. Apporteles plutôt à une installation de recyclage
qui accepte les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les anneaux de détachement rapide Maxima, réfèretoi aux
directives du fabricant ou visite leur site officiel pour obtenir un soutien et des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de tes anneaux de
détachement rapide Maxima. Merci de prioriser la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu.



GUIDA ALL'USO IN SICUREZZA DEGLI ANELLI QD
MAXIMA
Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli QD Maxima della Warne Mfg. Company. Questi anelli sono progettati per fornire
una soluzione di montaggio durevole e versatile per le tue ottiche. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati che gli Anelli QD Maxima siano utilizzati in conformità con le istruzioni
fornite per prevenire potenziali pericoli.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto
attraverso canali ufficiali.
Acquisti Online: Se acquistati online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza e
fornisca le informazioni necessarie sul prodotto.
Focus Speciale sul Consumatore: Questi anelli non sono destinati all'uso da parte di bambini senza
supervisione adulta. Assicurati sempre che i bambini siano tenuti lontani da armi da fuoco e accessori
correlati.
Punto di Contatto nell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento alle linee guida del
produttore o alle risorse ufficiali dell'UE.
Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza
dei prodotti e richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima dell'uso, ispeziona gli anelli per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se qualche parte è
danneggiata.
Assicurati che gli anelli siano compatibili con la tua ottica e il tuo fucile prima dell'installazione.
Segui sempre le istruzioni di installazione con precisione per evitare un montaggio improprio che
potrebbe portare ad incidenti.
Non tentare mai di modificare o alterare gli anelli, poiché ciò può compromettere la loro sicurezza ed
efficacia.
Conserva gli anelli in un luogo asciutto e sicuro quando non sono in uso, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.
Quando rimuovi o riattacchi l'ottica, fallo in un ambiente sicuro dove l'arma è puntata in una direzione
sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un cacciavite Torx T15.
Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Installazione:2.

Posiziona gli Anelli QD Maxima sulle basi Warne o sui binari compatibili.
Allinea gli anelli con il tubo dell'ottica, assicurandoti che siano posizionati correttamente per
prestazioni ottimali.
Utilizzando le viti a testa esagonale Torx T15, stringi gli anelli saldamente sulle basi. Assicurati che
siano ben serrati, ma non stringere eccessivamente per evitare di danneggiare gli anelli o la base.



Regolazione della Leva:3.

Dopo aver fissato gli anelli, tira verso l'esterno la leva e ruotala nella posizione desiderata.
Lascia che la leva scatti in posizione per assicurarti che sia correttamente indicizzata.

Controllo Finale:4.

Ispeziona l'installazione per assicurarti che l'ottica sia montata saldamente e che gli anelli non si
spostino.
Conferma che l'ottica mantenga lo zero dopo l'installazione.

Uso:5.

Maneggia sempre la tua arma da fuoco in modo responsabile e in conformità con le leggi e i
regolamenti locali.
Controlla regolarmente la tenuta degli anelli e le condizioni dell'ottica durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci gli Anelli QD Maxima in conformità con le normative locali per i prodotti in metallo.
Non smaltire nei rifiuti domestici regolari. Invece, portali a un impianto di riciclaggio che accetti prodotti
in metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante gli Anelli QD Maxima, ti preghiamo di fare riferimento alle
linee guida del produttore o di visitare il loro sito ufficiale per supporto e ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace dei tuoi Anelli QD Maxima. Grazie
per aver dato priorità alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.



MAXIMA QUICK DETACH RINGS SÄKERHETSGUIDE
Introduktion
Tack för att du valt Maxima Quick Detach Rings från Warne Mfg. Company. Dessa ringar är designade för att
erbjuda en hållbar och mångsidig monteringslösning för dina optik. För att säkerställa säker och effektiv
användning, vänligen läs denna säkerhetsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att Maxima Quick Detach Rings används i enlighet med de angivna
instruktionerna för att förhindra potentiella faror.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt genom officiella kanaler.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer säkerhetsregler och
tillhandahåller nödvändig produktinformation.
Särskilt konsumentskydd: Dessa ringar är inte avsedda för användning av barn utan vuxen övervakning.
Se alltid till att barn hålls borta från skjutvapen och relaterade tillbehör.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till tillverkarens riktlinjer eller officiella
EUresurser.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om
produktsäkerhet och återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Inspektera ringarna före användning för eventuella tecken på skada eller slitage. Använd inte om några
delar är skadade.
Se till att ringarna är kompatibla med ditt kikarsikte och gevär före installation.
Följ alltid installationsinstruktionerna noggrant för att undvika felaktig montering som kan leda till
olyckor.
Försök aldrig att modifiera eller ändra ringarna, eftersom detta kan äventyra deras säkerhet och
effektivitet.
Förvara ringarna på en torr och säker plats när de inte används, borta från barn och obehöriga
användare.
När du tar bort eller återfäster optiken, gör det i en säker miljö där skjutvapnet är riktat i en säker
riktning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en Torx T15 skruvmejsel.
Se till att ditt gevär är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installation:2.

Placera Maxima Quick Detach Rings på Warnebaserna eller kompatibla skenor.
Justera ringarna med kikarsiktets tub, se till att de är korrekt placerade för optimal prestanda.
Använd Torx T15 socket cap skruvarna för att säkert fästa ringarna på baserna. Se till att de är
åtdragna men överdriv inte för att undvika skador på ringarna eller basen.

Spänningsjustering:3.

Efter att ha säkrat ringarna, dra ut på spännet och vrid det till önskad position.



Låt spännet snäppa tillbaka på plats för att säkerställa att det är korrekt indexerat.

Slutlig kontroll:4.

Inspektera installationen för att säkerställa att kikarsiktet är ordentligt monterat och att ringarna
inte skiftar.
Bekräfta att optiken behåller nollpunkten efter installation.

Användning:5.

Hantera alltid ditt skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Kontrollera regelbundet ringarnas åtdragning och kikarsiktets skick under användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera Maxima Quick Detach Rings i enlighet med lokala regler för metallprodukter.
Kassera inte i vanligt hushållsavfall. Ta istället till en återvinningsanläggning som accepterar
metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Maxima Quick Detach Rings, vänligen hänvisa till tillverkarens
riktlinjer eller besök deras officiella webbplats för support och ytterligare information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina Maxima
Quick Detach Rings. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



MAXIMA QUICK DETACH RINGS NÁVOD K
BEZPEČNOSTI
Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili kroužky Maxima Quick Detach od společnosti Warne Mfg. Company. Tyto kroužky
jsou navrženy tak, aby poskytovaly odolné a univerzální montážní řešení pro vaše optiky. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní používání, pečlivě si prosím přečtěte tento návod k bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte, aby byly kroužky Maxima Quick Detach používány v souladu s
poskytnutými pokyny, aby se předešlo jakýmkoli potenciálním nebezpečím.
Zesílené odvolání: Sledujte jakákoli odvolání nebo bezpečnostní oznámení týkající se tohoto produktu
prostřednictvím oficiálních kanálů.
Online nakupování: Pokud jste zakoupili online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní předpisy a
poskytuje nezbytné informace o produktu.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tyto kroužky nejsou určeny k použití dětmi bez dozoru dospělých.
Vždy zajistěte, aby děti byly drženy mimo dosah střelných zbraní a souvisejících příslušenství.
Kontaktní místo EU: Pro jakékoli dotazy k bezpečnosti se prosím obraťte na pokyny výrobce nebo oficiální
zdroje EU.
Rychlé upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpečnosti
produktu a odvolání.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte kroužky na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud
jsou některé části poškozené.
Ujistěte se, že jsou kroužky kompatibilní s vaším puškohledem a puškou před instalací.
Vždy přesně dodržujte pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli nesprávnému upevnění, které by mohlo vést
k nehodám.
Nikdy se nepokoušejte kroužky upravovat nebo měnit, protože to může ohrozit jejich bezpečnost a
účinnost.
Když kroužky nepoužíváte, uchovávejte je na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí a
neoprávněných uživatelů.
Při odstraňování nebo opětovném připevnění optiky to dělejte v bezpečném prostředí, kde je střelná
zbraň namířena bezpečným směrem.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku Torx T15.
Ujistěte se, že je vaše puška vybitá a namířená bezpečným směrem.

Instalace:2.

Umístěte kroužky Maxima Quick Detach na základny Warne nebo kompatibilní lišty.
Zarovnejte kroužky s puškohledem, zajistěte, aby byly správně umístěny pro optimální výkon.
Pomocí šroubů Torx T15 utáhněte kroužky pevně na základnách. Ujistěte se, že jsou pevné, ale
nepřetahujte, abyste se vyhnuli poškození kroužků nebo základny.

Úprava páčky:3.



Po upevnění kroužků vytáhněte páčku a otočte ji na požadované místo.
Nechte páčku zapadnout na své místo, aby byla správně indexována.

Konečné ověření:4.

Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, že je puškohled pevně upevněn a že se kroužky neposunují.
Potvrďte, že optika si po instalaci udržuje nastavení nuly.

Používání:5.

Vždy zacházejte se svou střelnou zbraní odpovědně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Pravidelně kontrolujte utažení kroužků a stav puškohledu během používání.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte kroužky Maxima Quick Detach v souladu s místními předpisy pro kovové výrobky.
Nevyhazujte je do běžného domácího odpadu. Místo toho je vezměte do recyklačního zařízení, které
přijímá kovové výrobky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo obavy týkající se kroužků Maxima Quick Detach se prosím obraťte na pokyny výrobce
nebo navštivte jejich oficiální webové stránky pro podporu a další informace.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich kroužků
Maxima Quick Detach. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a odpovědné zacházení se střelnými
zbraněmi.
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